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Wprowadzenie Slimdrive EMD / EMD-F

1.1

1.2

1.3

Wprowadzenie

Symbole i oznaczenia

Wskazowki ostrzegawcze

Niniejsza instrukcja zawiera ostrzezenia informujace o szkodach materialnych i zagrozeniach dla ludzi.

» Nalezy przeczytac te wskazéwki i zawsze je stosowac.

> Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi zaleceniami oznaczonymi symbolem i hastem ostrzegawczym.

Symbol Hasto ostrze- Znaczenie

ostrzegawczy gawcze
OSTRZEZE- Nllebezplecz.enstw.a dla Iud2|.” o o o
NIE Zignorowanie moze prowadzi¢ do smierci lub ciezkich obrazen ciata.

Inne symbole i oznaczenia
Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge, wazne informacje i wskazéwki techniczne sg wyraznie wyeksponowane.

Symbol  Znaczenie
+Wazna wskazéwka".
0 Informacje, ktore pozwolg unikna¢ szkdd materialnych oraz zrozumie¢ lub zoptymalizowa¢ czynnosci.

,Dodatkowa informacja”

Symbol czynnosci: nalezy wykonac okreslona czynnos¢.

> » W przypadku kilku czynnosci do wykonania nalezy zachowa¢ podana kolejnos¢.

Odpowiedzialnos¢ cywilna za produkt

Zgodnie z ustawg o odpowiedzialnosci producenta za swoje wyroby podczas montazu nalezy stosowac sie do
informacji zawartych w tej broszurze (informacje o produkcie i uzytkowaniu tego produktu zgodnie z przezna-
czeniem, informacje o nieprawidtowym uzytkowaniu, informacje o uzyskiwanych parametrach pracy, o zalece-
niach dotyczacych konserwacji, obowiazkach informacyjnych i instruktazowych). Nieprzestrzeganie powyzszych
informacji zwalnia producenta z odpowiedzialnosci.

Dokumenty powigzanie

Rodzaj Nazwa
Schemat potaczen Slimdrive EMD / EMD-F
Schemat okablowania Slimdrive EMD / EMD-F

Dokumentacja techniczna ulega zmianom. Nalezy zawsze korzystac z aktualnej wersji.
Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Naped Slimdrive EMD i EMD-F stuzy do automatycznego otwierania i zamykania drzwi rozwieranych.

Naped Slimdrive EMD i EMD-F jest przeznaczony wytacznie do uzytku

s w suchych pomieszczeniach,

@ w obszarach wejsciowych i wewnetrznych ciggéw dla pieszych w zaktadach pracy oraz obiektach uzyteczno-
$ci publicznej,

o w domach prywatnych.

Naped Slimdrive EMD

= moze by¢ stosowany w drzwiach na drogach ewakuacyjnych i ratunkowych,

o nie moze by¢ stosowany w drzwiach przeciwpozarowych lub dymoszczelnych,

= nie moze by¢ stosowany w strefach zagrozonych wybuchem.

Naped Slimdrive EMD-F

= moze by¢ stosowany w drzwiach przeciwpozarowych lub dymoszczelnych,

s moze by¢ stosowany w drzwiach na drogach ewakuacyjnych i ratunkowych,

= nie moze by¢ stosowany w strefach zagrozonych wybuchem.

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem, np. ciggta praca w trybie recznym przy odtgczonym napedzie, oraz

jakiekolwiek modyfikacje produktu s niedozwolone.

(GEZE]



Slimdrive EMD / EMD-F Podstawowe zasady bezpieczenstwa

2.2 Wskazdwki bezpieczenstwa

o

Montaz, prace konserwacyjne i serwisowe moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel

posiadajacy autoryzacje firmy GEZE.

W zakresie badan dotyczacych bezpieczenstwa obowigzujg ustawy i przepisy krajowe.

Dokonanie samowolnych modyfikacji urzadzenia wyklucza wszelka odpowiedzialnos¢ firmy GEZE za powstate

w konsekwencji szkody oraz powoduje uniewaznienie dopuszczenia na stosowanie w drzwiach na drogach

ewakuacyjnych i ratunkowych.

W przypadku tgczenia z urzadzeniami innych producentéw firma GEZE nie udziela gwarangji.

Réwniez do napraw i konserwacji wolno stosowac tylko oryginalne czesci firmy GEZE.

Podfaczenie do napiecia sieciowego musi wykonac elektryk posiadajacy odpowiednie uprawnienia. Podta-

czenie do sieci elektrycznej i sprawdzenie przewodu ochronnego to czynnosci, ktére nalezy wykonac¢ zgodnie

z wymogami normy VDE 0100, cze$¢ 610.

Do odtaczania zasilania sieciowego nalezy zastosowac bezpiecznik samoczynny (zapewnia inwestor), kté-

rego wartos¢ znamionowa musi by¢ dostosowana do rodzaju, przekroju poprzecznego, sposobu utozenia

i warunkéw otoczenia dostepnego na miejscu obwodu zasilania. Wartos$¢ pradu bezpiecznika samoczynnego

powinna wynosi¢ min. 4 A, a maks. 16 A.

Programator z wyswietlaczem zabezpieczy¢ przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Zgodnie z dyrektywa maszynowa 2006/42/WE przed uruchomieniem instalacji drzwiowej nalezy przeprowadzi¢

analize zagrozen oraz oznakowac instalacje drzwiowg zgodnie z dyrektywa w sprawie oznakowania CE 93/68/EWG.

Nalezy przestrzegac wytycznych, norm i przepiséw krajowych w ich aktualnie obowiagzujacej wersji, ze szcze-

go6lnym uwzglednieniem nastepujacych dokumentow:

= ASR A1.7 ,Wytyczne w sprawie drzwi i bram”

@ DIN EN 16005 ,Drzwi uruchamiane mechanicznie — Bezpieczenstwo uzytkowania - Wymagania i metody badan”

= VDE 0100; cze$¢ 610 ,Wykonywanie instalacji niskiego napiecia”

o Przepisy dotyczace zapobiegania wypadkom, w szczegdlnosci DGUV przepis 1 ,Zasady prewencji” i DGUV
przepis 3 ,Elektryczne instalacje i sSrodki robocze”

@ DIN EN 60335-2-103 ,Bezpieczenstwo elektrycznych przyrzadéw do uzytku domowego i podobnego -
czes¢ 2-103: Wymagania szczegdtowe dotyczace napeddw bram, drzwi i okien”

o DIN 18263-4 ,Elementy do zamykania drzwi z kontrolowanym przebiegiem zamykania — cze$¢ 4: napedy do
drzwi rozwieranych z funkcjg samoczynnego zamykania”

@ DIN 18650 ,Zamki i okucia — systemy drzwi automatycznych”

@ DIN 18040 ,Budownictwo bez barier”

Produkt nalezy wbudowac lub zabudowac w taki sposéb, aby w przypadku ewentualnych napraw i/lub konserwacji
zapewniony byt bezproblemowy dostep do produktu przy stosunkowo niewielkim naktadzie pracy, a ewentualne
koszty demontazu nie okazaty sie niewspdtmierne pod wzgledem ekonomicznym w stosunku do wartosci produktu.

2.3 Wykonywanie prac ze $wiadomoscig bezpieczeristwa

o

o

Zabezpieczy¢ miejsce pracy przed dostepem oséb nieuprawnionych.

Zwracac uwage na droge ruchu dtugich czesci urzadzenia.

Nigdy nie wykonywac w pojedynke prac o wysokim poziomie zagrozenia (np. montaz napedu lub pokrywy napedu).

Pokrywy / ostony napedéw zabezpieczy¢ przed spadnieciem.

Uzywac tylko przewodéw podanych w schemacie okablowania. Rozmiesci¢ ekrany zgodnie ze schematem pofaczen.

Luzne przewody wewnatrz napedu zabezpieczy¢ opaskami kablowymi.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektryczne;j:

o odtaczy¢ naped od sieci 230 V i sprawdzi¢ brak napiecia.

o W razie stosowania zasilacza awaryjnego (UPS) urzadzenie znajduje sie nadal pod napieciem nawet po
odtaczeniu go od instalacji elektrycznej.

Do skretek stosowac izolowane tulejki koricowe zyty.

Na skrzydtach szklanych umiesci¢ naklejki ostrzegawcze.

Niebezpieczenstwo obrazen przy otwartym napedzie. Obracajace sie czesci moga wciggnac wiosy, ubrania, kable itp.!

Niebezpieczenstwo obrazen z powodu niezabezpieczonych czesci grozacych przygnieceniem, uderzeniem,

odcieciem lub wciggnieciem!

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku pekniecia szkta!

Niebezpieczenstwo skaleczenia o ostre krawedzie w napedzie!

Niebezpieczenstwo obrazen wywotanych przez ruchome elementy podczas montazu!

24 Sprawdzenie zamontowanego urzadzenia

Srodki majace na celu zabezpieczenie i wyeliminowanie miejsc grozacych przygnieceniem, uderzeniem, odcie-
ciem lub wciggnieciem:

o

o

o

Sprawdzi¢ dziatanie czujnikdw bezpieczenstwa i czujnikdw ruchu.
Sprawdzi¢ pofaczenie przewodu ochronnego z wszystkimi odstonietymi elementami metalowymi.
Przeprowadzi¢ analize bezpieczenistwa (analize zagrozen).

(GEZE] 5



Przeglad

Slimdrive EMD / EMD-F

2.5  Ochrona Srodowiska

@ Przy utylizacji instalacji drzwiowej nalezy posortowaé materiaty i przekazac je do recyklingu.
o Nie wyrzuca¢ baterii i akumulatoréw do zwyktego pojemnika na odpady komunalne.
@ Podczas utylizacji instalacji drzwiowej przestrzegac przepiséw ustawowych.

3 Przeglad

31  Narzedzia i srodki pomocnicze

Narzedzie Wielkos¢
Wiertto 24,2 mm
Gwintownik M5

Zestaw kluczy z szesciokatem wewnetrz-
nym

1,5mm ... 6 mm

Wkretak

ptaski, szerokos¢ grotu 3i 5 mm

Punktak

Mtotek

Szczypce do zdejmowania izolacji

Szczypce do zaciskania koncéwek kabli
elektrycznych

Klucz dynamometryczny do 15 Nm

Klucz hakowy nrid. 111247

20-22 mm

3.2 Materiaty eksploatacyjne

Narzedzie

Przeznaczenie / rodzaj

Tasma samoprzylepna

do przyklejenia szablonu do wiercenia

Preparat zabezpieczajacy do gwintow

Srednia wytrzymatos¢, mozliwos¢ odkrecenia




Slimdrive EMD / EMD-F Zawartos$¢ i kompletnos¢ opakowania

4

4.1

4.2

421

422

Zawartos¢ i kompletnos¢ opakowania

» Otworzy¢ jednostki opakowania i sprawdzi¢ ich kompletnos¢.

Naped Slimdrive EMD i EMD-F z szyng rolkowg lub ramieniem nozycowym

s Naped
@ 1 naped
@ 1 komplet srub mocujacych
@ Szablony do wiercenia

= Ostona

W zaleznosci od zamodwienia:
@ Szyna rolkowa
lub

@ Ramie nozycowe (wielkos$¢ w zaleznosci od gtebokosci oscieza)
Akcesoria (opdja)
Elementy sterujace zgodnie z danymi na schemacie potaczen.

Akcesoria mechaniczne

= Odbojnik drzwiowy / zintegrowany ogranicznik otwarcia (tylko do szyny rolkowej)
o Plyta(-y) montazowa(-e) z kompletem srub mocujgcych

o Adapter do wspornika ramienia, montowany pod czujnikiem

@ Przediuzenie osi

Akcesoria elektryczne

s Programator z wyswietlaczem

@ Ostona przejsciowa dla przewodu skrzydto-rama
o Centrala czujek dymowych

o Przycisk zwalniajacy

Mozliwe inne akcesoria opcjonalne.

Transport i przechowywanie

@ Naped Slimdrive EMD i EMD-F chroni¢ przed uderzeniem o twarde przedmioty oraz upadkiem z wysokosci.
Nie rzucac i chroni¢ przed upuszczeniem.

o Przechowywanie w temperaturze ponizej -30°C i powyzej +60°C moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

o Przechowywad w suchym miejscu.



Opis produktu Slimdrive EMD / EMD-F

6 Opis produktu
6.1 Opis urzadzenia i dane techniczne
Slimdrive EMD i EMD-F
@ to w petni automatyczny naped drzwi rozwieranych sterowany czujnikami lub przyciskami;
@ podczas otwierania i zamykania pracuje elektrycznie.
Mozliwe jest stosowanie na drzwiach dwuskrzydtowych z 2x Slimdrive EMD lub EMD-F.
6.1.1  Maks. zakres zastosowania EMD
Na tym wykresie mozna okresli¢ maksymalne wartosci szerokosci lub masy drzwi albo odpowiedni naped do
istniejacych wymiaréw drzwi.
i W tabelach pod wykresami podano minimalne dopuszczalne czasy otwarcia dla katéw 90° drzwi dla poszczegél-
nych obszaréw wykresu A-D.
Ograniczenia zastosowania z czasami otwarcia do 90° szerokos$ci otwarcia drzwi
240
220
200
180 + \
160 - |~
Y
§ e \ \
§ 207 \\‘\‘ \
N
C 100 C \-\' D
3
(©
60 -
40 +
20 A
° 7-00 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450
Szerokos$¢ drzwi [mm]
= = = = = Obszar zastosowania w przypadku montazu z szyna rolkowa
Najmniejsze dopuszczalne czasy otwarcia obszaréw A-D
Obszar wykresu  Czas otwierania [s] Czas zamykania [s] Obszar wykresu Czas otwierania [s] Czas zamykania [s]
Montaz na ramie - strona zawiasowa — szyna rolkowa Montaz na ramie - strona przeciwzawiasowa - szyna rolkowa
A 3,5 4,5 A 5 4,5
B 4 5 B 6 5
C 4 55 C 6,5 55
D Niedozwolony D Niedozwolony
Montaz na ramie - strona przeciwzawiasowa - ramige nozycowe Montaz na skrzydle - strona zawiasowa - szyna rolkowa
A 3,5 4,5 A 3,5 4,5
B 4 5 B 4 5,5
C 4,5 5,5 C 4,5 6
D 5 6 D Niedozwolony
8 [GEZE]



Slimdrive EMD / EMD-F Opis produktu

6.1.2  Maks. zakres zastosowania EMD-F
Ograniczenia zastosowania z czasami otwarcia do 90° szerokosci otwarcia drzwi
240
220 A
200 -
180 +
160
g’ 140
§ 120 4
N
©
© 100
s
E 80
60 -
40
20 +
04
700 750 800 850 900 950 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1350 1400 1450
Szerokos$¢ drzwi [mm]
- - = - Obszar zastosowania w przypadku montazu z szyna rolkowa (maks. 1250 mm przy drzwiach
przeciwpozarowych)
Najmniejsze dopuszczalne czasy otwarcia obszaréw A-D
Obszar wykresu  Czas otwierania [s] Czas zamykania [s] Obszar wykresu Czas otwierania [s] Czas zamykania [s]
Montaz na ramie — strona zawiasowa - szyna rolkowa Montaz na ramie - strona przeciwzawiasowa — szyna rolkowa
A 3 4,5 A 4 4,5
B 4 5,5 B 4,5 5,5
C 5 6,5 C 5 5,5
D Niedozwolony D Niedozwolony
Montaz na ramie — strona przeciwzawiasowa — ramie nozycowe Montaz na skrzydle - strona zawiasowa — szyna rolkowa
A 3 4 A 4 4,5
B 3 4,5 B 4,5 5,5
C 4 5,5 C 4,5 5.5
D 5 6,5 D Niedozwolony

—

Maks. czas zamykania w trybie automatycznym wynosi ponad 20 s we wszystkich rodzajach montazu.
Czas otwierania w trybie automatycznym mozna ustawi¢ we wszystkich rodzajach montazu na min. 3 siponad 18s.

6.1.3

Dane mechaniczne

Wymiary (wys. x gteb. x dt.): 70 mm X 122 mm X 650 mm
Maks. temperatura otoczenia: -15°C... +50°C
Masa napedu: EMD ok. 6 kg, EMD-F ok. 9 kg



Opis produktu

Slimdrive EMD / EMD-F

6.14

6.2
6.2.1

Dane elektryczne

Podfaczenie do sieci:
Pobdr mocy:

Podfaczane urzadzenia zewnetrzne:

230V AC, +10% / -14%, 50 Hz
maks. 230 W
24V DC, maks. 1 A

Budowa urzadzenia i wyposazenie dodatkowe

Naped

Slimdrive EMD

Slimdrive EMD-F

6.2.2

10

Panele state fix

Sterownik

Ptyta podstawy

O3 napedu

Motoreduktor

Transformator

Pokrywa napedu

(W wersji dwuskrzydtowej mozliwa takze przelo-
towa lub z miedzypokrywa.

W wersji jednoskrzydtowej mozliwa takze przelo-
towa lub z ostong poszerzajaca)

O N Oy U1 w N —

Szyna rolkowa ze wspornikiem z rolkg

Sposéb montazu jest uzalezniony od wybranego sposo-

bu zamocowania.
Standardowa szyna rolkowa ze wspornikiem z rolka:

1 Element koncowy
2 Szyna

3 Rolka

4 Wspornik z rolkg

Szyna rolkowa do listwy podczerwieni ze wspornikiem
zrolka:

1 Osfona koncowa
2 Szyna
3 Rolka
4 Wspornik z rolkg

Panele state fix

Sterownik

Ptyta podstawy

Akumulator energii (tylko EMD-F)

O3 napedu

Motoreduktor

Transformator

Pokrywa napedu

(W wersji dwuskrzydtowej mozliwa takze przelotowa
lub z miedzypokrywa.

W wersji jednoskrzydtowej mozliwa takze przelotowa
lub z ostong poszerzajaca)




Slimdrive EMD / EMD-F Opis produktu

6.2.3 Ramie nozycowe

Standardowe ramie nozycowe:

do gtebokosci oscieza LT:
@ 0-100 mm
@ 100-200 mm
@ 200-300 mm
@ 300-400 mm

Adapter do podsensorowego wspornika ramienia:

1 Adapter do podsensorowego wspornika ramienia

6.24  Ptyta montazowa do napeddw (opcja)

W zaleznosci od sytuacji montazowej konieczna jest
ptyta montazowa.

Ogodlnie celem uproszczenia montazu zaleca sie ptyte
montazowa.

W drzwiach dwuskrzydtowych mozliwe jest réwniez
uzycie przelotowej ptyty montazowej lub ptyty mon-
tazowej taczacej.

W wersji jednoskrzydtowej mozliwe jest réwniez uzy-
cie przelotowej ptyty montazowej lub ptyty montazo-
wej do zestawu do zabudowy.

6.2.5 Ostona przejsciowa dla przewodu skrzydto-rama

Stuzy jako ochrona przewodu przy stosowa-
niu od elementéw ruchomych do nierucho-
mych (drzwi, okna).

1 Panel staty fix

2 Ostona przejsciowa dla przewodu skrzy-
dfo-rama

3 Nakretka 2x (z tytu)

6.2.6 Elementy sterujgce (akcesoria)

Patrz schemat potaczen.

GEZE) )



Opis produktu Slimdrive EMD / EMD-F

6.

3

Sposoby montazu

0

s Kat otwarcia drzwi musi by¢ ograniczony za pomocga odbojnika drzwiowego.
o Nalezy uwzgledni¢ obcigzenie wiatrem oraz podcisnienie i nadcisnienie.

s Wersja dwuskrzydtowa odpowiada logicznie jednoskrzydtowemu rodzajowi montazu.
s W przypadku drzwi zewnetrznych otwieranych na zewnatrz zalecany jest rodzaj montazu: montaz na ramie -
strona przeciwzawiasowa z ramieniem nozycowym (obcigzenie wiatrem).

12

Naped Slimdrive EMD i EMD-F mozna zamontowa¢ w pokazany ponizej sposéb zaréwno w drzwiach lewych, jak
i prawych:

Rodzaj montazu Wymiar EMD-F EMD
Montaz na ramie po stronie zawiaso- Gtebokos¢ oscieza LT [mm] 0 0-75
wej z szyna rolkowa = Przy zawiasach wewnetrznych 0 0-30

Przylga U [mm] 30

@ Przy zawiasach wewnetrznych 0

Maks. kat otwarcia drzwi TOW [°] T 2 ok. 120 ok. 100-125

Dtugos¢ szyny rolkowej L [mm] 710

Dtugos¢ wspornika z rolkg L [mm] 430

Rozstaw zawiasow [mm] 325

Sita zamykania samozamykacza 4-5 -
Rodzaj montazu Wymiar EMD-F EMD
Montaz na ramie po stronie prze- Gtebokos¢ oscieza LT [mm] -15...0 -30... +50
ciwzawiasowej z szyna rolkowa Maks. grubos¢ skrzydta drzwiowe- 120

go [mm]

Maks. kat otwarcia drzwi TOW [°] ! ok. 115-130 ok.95-135

Dtugos¢ szyny rolkowej L [mm] 710

Dtugos¢ wspornika z rolka L [mm] 430

Rozstaw zawiasow 325

Sita zamykania samozamykacza 4-5 -

T Bezzintegrowanego ogranicznika otwarcia. Zintegrowany ogranicznik otwarcia moze wptywac na kat otwarcia

drzwi.
2 W zaleznosci od warunkdw konstrukcyjnych w miejscu montazu.

«

- L

Oscieze: + -



Slimdrive EMD / EMD-F Opis produktu
Rodzaj montazu Wymiar EMD-F EMD
Montaz na ramie po stronie prze- Gtebokos¢ oscieza LT [mm] 1 0-100
ciwzawiasowej z ramieniem nozyco- 100-200
wym 200-300

300-400
Gtebokos¢ oscieza LT z adapterem 0-100
do podsensorowego wspornika 100-200
ramienia [mm] 200-300
300-400
Maks. grubos¢ skrzydta drzwiowe- 120
go [mm]
Maks. kat otwarcia drzwi TOW [°] 2 ok.95-110 ok.95-120
Maks. kat otwarcia drzwi TOW ok. 90-105°
z adapterem do podsensorowego
wspornika ramienia [°] 23
Rozstaw zawiaséw [mm] 325

Sita zamykania samozamykacza !

4-6 -

T W przypadku samozamykacza z sita zamykania 4 w potgczeniu z drzwiami przeciwpozarowymi dozwolone jest

tylko oscieze L =0 mm.

2 W zaleznosci od warunkdéw konstrukcyjnych w miejscu montazu.
3 Sity zamykania samozamykacza 4-5 nie sg mozliwe z adapterem do podsensorowego wspornika ramienia.
Sity zamykania samozamykacza 4-5: Xmaks. = 110 mm.

Xmaks. =110 mm

L I

—_—

~e4—— Odcieze

Montaz ramienia nozycowego dla samozamykaczy o sile zamykania 4-5 jest realizowany z przesunieciem zebo-
wym i jest mozliwy tylko do maksymalnego wymiaru X 110 mm.

Rodzaj montazu Wymiar EMD-F EMD
Montaz na skrzydle po stronie zawia- Przylga U [mm] 0 0-50
sowej z szyng rolkowa Maks. kat otwarcia drzwi TOW [?] 5 ok.95-115

Dtugos¢ szyny rolkowej L [mm] 760

Dtugos¢ wspornika z rolka L [mm] 430

Rozstaw zawiaséw [mm] 355

Sita zamykania samozamykacza 5 -

5 Bezzintegrowanego ogranicznika otwarcia. Zintegrowany ogranicznik otwarcia moze wptywac na kat otwarcia

drzwi

13



Przygotowanie montazu

Slimdrive EMD / EMD-F

Przygotowanie montazu

Ogodlne zasady montazu

v Przestrzegac wszystkich instrukgji. Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.
o Temperatura w miejscu montazu napedu nie moze przekracza¢ podanego zakresu.
@ Po zakonczeniu montazu sprawdzi¢ ustawienia i prawidtowe dziatanie napedu.

Przygotowanie przez inwestora

Kontrola warunkow i miejsca niezbednego do montazu

o Podkonstrukcja musi zapewnic bezpieczne zamocowanie napedu.

» Uzy¢ odpowiednich materiatéw mocujacych, np. kotkdw, nitonakretek itp.

» Przed montazem napedu sprawdzi¢, czy skrzydto drzwi znajduje sie w dobrym stanie mechanicznym i czy
tatwo sie otwiera i zamyka.

» Utozy¢ przewody zgodnie ze schematem okablowania.

» Sprawdzi¢ planowany sposéb zamocowania na profilu skrzydta lub ramy (patrz rozdziat 5.3).

71.2

Utozenie szablondw do wiercenia

Goérna krawedz drzwi musi leze¢ idealnie poziomo, zaréwno w potozeniu zamknietym, jak i otwartym.

» Uzy¢ wtasciwego szablonu do wiercenia w zalez- @%} : fén/' ‘/@ g“/. } ggk‘é. :
nosci od rodzaju montazu (rozdziat 5.3). . @Qﬁ) R MR R | Nt
» Wybra¢ sposéb zamocowania (zamocowanie & 3
S Eierimg

bezposrednie lub za pomoca ptyty montazowej
(rozdziat 5.3)).

» Szablon do wiercenia ustawi¢ réwnolegle do
gornej krawedzi drzwi.

Montaz na ramie / po stronie zawiasowej

» Przyklei¢ szablon tasma klejaca odpowiednio do T rray g e pa
wybranego rodzaju montazu. @%ﬁ f}\ L ‘é‘v\.ﬁ Cﬁﬁﬁﬁ
Patrz rysunki sposobu zamocowania na szablo- w T =
nie. +, = R wmmmns

Montaz na ramie / po stronie przeciwzawiasowej

LEE=—r L‘“"“N

k=
|1:$I [E # 1 é(i 1 1 =y

(ZDE:ED!. o B | B oo %&%ﬁp E
: i BN R R

Montaz na skrzydle / po stronie zawiasowej

» W przypadku drzwi bezprzylgowych szablon nalezy oderwac lub zagig¢ wzdtuz perforacji.
» W drzwiach drewnianych nawierci¢ otwor o Srednicy 2,5 mm.

14



Slimdrive EMD / EMD-F Przygotowanie montazu

72 Wymiary montazowe do réznych rodzajow montazu

721 Montaz na ramie po stronie zawiasowej z szyna rolkowa (drzwi jednoskrzydtowe)

0 s Rozmieszczenie otworéw montazowych do drzwi lewych i prawych w odbiciu lustrzanym.
» W przypadku wykorzystania szyny rolkowej do listwy podczerwieni nalezy przestrzega¢ oddzielnej instrukcji
montazu.

Zamocowanie za pomoca ptyty montazowej Zamocowanie bezposrednie

@

695 @
620 661
577 620
394 @ 15-20 mm 412540
@15-20 mm
256 @ 15-20 mm 274

75 7y 12
e : a NI/ 5 —
. Cofos e 2 oight o B Z ———o ﬁ#
| 5 — 3 5 7 Y

89 ] 698 [ 8o [ 698 1o
@ @ 15-20 mm @S @6
5 @

Zamocowanie za pomoc3 przelotowej ptyty montazowej

@
694
577
394

9

256
73

com]

0006+
[\‘
N

0000+

O 8 2 O8O3
s s S s

L ©

Przytacze niskiego napiecia (czujniki, elektrozaczepy, programatory i styk rygla)
Punkt odniesienia wymiaréw — $rodek zawiasu

Zakryte doprowadzenie pradu 230V / 50 Hz do obwodu zasilania

Ptyta podstawy !

Ptyta montazowa 2

Ptyta montazowa do zespotu poszerzajacego pokrywe, dzielona

Ptyta podstawy zespotu poszerzajgcego pokrywe

Ptyta montazowa do zespotu poszerzajacego pokrywe, przelotowa

Rozstaw zawiasow 325 mm

7

do montazu uzy¢ 8 srub M5 lub wkretow do ptyt widrowych
na kazdy pionowy rzad otwordw przewidzie¢ co najmniej 2 sruby M5 lub wkrety do ptyt widrowych

No—= 000NNy W —

GEZE) s



Przygotowanie montazu

Slimdrive EMD / EMD-F

Kierunek montazu

» Sterownik (10) zamontowac w kierunku J

strony zawiasowe;j.

llos¢ miejsca i zamocowanie szyny rolkowej
11 llo$¢ miejsca niezbednego do montazu Slimdrive

122%

130

EMD, EMD-F
12 Punkt odniesienia wymiaréw — gorna krawedz profi-
lu drzwi e
(= gorna krawedz szyny rolkowe)) —
13 llos¢ miejsca niezbednego do montazu szyny rolkowej

5

*) Wymiar przy wykorzystaniu gtebokiej szyny rolkowej

14 Przykrecenie szyny rolkowej sSrubami M5 lub wkreta-

=
®

|-
=
=
L_—
=

mi do ptyt widrowych

4

WymiarY:  gérna krawedz szyny rolkowej — dolna Wymiar Y Ptytapodstawy Ptyta montazowa
krawedz' napedu Standard 21 19
Z przedtuzeniem osi 47 45
Wymiar Z: otwdr do mocowania szyny rolkowej — dol- Wymiar Z Plyta podstawy  Plyta montazowa
ny otwér do mocowania ptyty montazowej Standard 38 3
/ ptyty podstaw
PYtyp y Z przedtuzeniem osi 64 69

Elementy mocujace

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie napedu bez ptyty mon- 8 srub z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5
tazowej (zamocowanie bezposrednie)

8 wkretéw do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty montazowej

8 srub ztbem wpuszczanym M5 X 25 i nitonakretki M5

8 wkretow do drewna z tbem
wpuszczanym @ 5 x 50

Zamocowanie napedu na ptycie
montazowej

8 $rub ztbem walcowym M5 x 10

8 $rub ztbem walcowym M5
x 10

Standardowa szyna rolkowa, gteboka 2 Sruby z tbem wpuszczanym M5 x 40 i nitonakretki M5

szyna rolkowa

2 wkrety do drewna z tbem
wpuszczanym @ 5 x 50

Elementy mocujace (opcjonalne)

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie zespotu poszerzajacego 4 Sruby z tbem walcowym M5 x 22 i nitonakretki M5 4 wkrety do drewna z tbem

pokrywe bez ptyty montazowej potokragtym @ 5 x 40

(zamocowanie bezposrednie)

Zamocowanie zespotu

poszerzajacego pokrywe za pomoca

ptyty montazowej

o Dzielona ptyta montazowa 4 $ruby z tbem walcowym M5 x 22 i nitonakretki M5 4 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

o Przelotowa ptyta montazowa 2 $ruby z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5 2 wkrety do drewna z tbem
po6tokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty podstawy zespo- 4 sruby z tbem walcowym M5 x 10
tu poszerzajacego pokrywe na ptycie
montazowej

4 $ruby z tbem walcowym M5
x 10

16



Slimdrive EMD / EMD-F

Przygotowanie montazu

7.2.

2

Montaz na ramie po stronie przeciwzawiasowej z szyng rolkowg (drzwi jednoskrzydtowe)

s W przypadku drzwi zewnetrznych otwieranych na zewnatrz zalecany jest rodzaj montazu: montaz na ramie -

strona przeciwzawiasowa z ramieniem nozycowym (obcigzenie wiatrem).

s Rozmieszczenie otworéw montazowych do drzwi lewych i prawych w odbiciu lustrzanym.
» W przypadku wykorzystania szyny rolkowej do listwy podczerwieni nalezy przestrzega¢ oddzielnej instrukgji
montazu.

Zamocowanie za pomocg ptyty montazowej

@ 15-20 mm

©

|

72

S\

2
695
598
577
394

t @ 15-20 mm
256

B

7

-

Zamocowanie bezposrednie

@ 15-20 mm

o

662

636

598

376

238

@ 15-20 mm

110

=

!
!

51

4
ji
L1

Ogé

29

i~ ¢

Y !

14

82

e — =
O30 8 8
T8 .8, .8,

N

Zamocowanie za pomoc3 przelotowej ptyty montazowej

|

No—= O 00 N0 W N —

Przytacze niskiego napiecia (czujniki, elektrozaczepy, programatory i styk rygla)

Baza wymiarowa — srodek zawiasu

Zakryte doprowadzenie pradu 230V / 50 Hz do obwodu zasilania

Plyta podstawy !
Ptyta montazowa 2

Ptyta montazowa do zespotu poszerzajacego pokrywe, dzielona

Ptyta podstawy do zespotu poszerzajacego pokrywe

Ptyta montazowa do zespotu poszerzajgcego pokrywe, przelotowa

Rozstaw zawiasdw 325 mm

do montazu uzyc 8 srub M5 lub wkretow do ptyt widrowych
na kazdy pionowy rzad otwordw wkreci¢ co najmniej 2 sruby M5 lub wkrety do ptyt widrowych

)
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Przygotowanie montazu

Slimdrive EMD / EMD-F

Kierunek montazu

» Silnik (10) i transformator zamonto- | ® |
wac w kierunku strony zawiasowej. !
y J DQ ] N| O
Jl e
>
10
llos¢ miejsca i zamocowanie szyny rolkowej
11 llos¢ miejsca niezbednego do montazu
Slimdrive EMD, EMD-F o —
12 Baza wymiarowa — dolna krawed? oscieznicy T o‘—:_}‘t;
(nadproze) 1 A= = ) /@
13 Przykrecenie szyny rolkowej $rubami M5 lub — Tl ST = —
wkretami do ptyt widrowych IJ 4 | e ¢ AP
n IJ oC— DO C—DOwo /\
= 12
ce—L
Wymiar Y: gérna krawedz szyny rolkowej — dolna Wymiar Y Plyta podstawy Ptyta montazowa
krawedz napedu Standard 21 19
Z przedtuzeniem osi 47 45
Wymiar Z: otwoér do mocowania szyny.rolkowej Wymiar Z Plyta podstawy  Plyta montazowa
— dolny otwér do mocowania ptyty Standard
montazowej / ptyty podstawy fancd 38 43
Z przedtuzeniem osi 64 69

Elementy mocujace

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie napedu bez ptyty mon- 8 srub z fbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5
tazowej (zamocowanie bezposrednie)

8 wkretow do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty montazowej

8 $rub ztbem wpuszczanym M5 x 25 i nitonakretki M5

8 wkretéw do drewna z tbem
wpuszczanym @ 5 x 50

Zamocowanie napedu na ptycie
montazowej

8 $rub ztbem walcowym M5 x 10

8 $rub z tbem walcowym M5
x 10

Standardowa szyna rolkowa, gteboka 2 Sruby z tbem wpuszczanym M5 x 40 i nitonakretki M5

szyna rolkowa

2 wkrety do drewna z tbem
wpuszczanym @ 5 x 50

Elementy mocujace (opcjonalne)

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie zestawu do zabudowy 4 sruby z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5 4 wkrety do drewna z tbem

bez ptyty montazowej (zamocowanie potokragtym @ 5 x 40

bezposrednie)

Zamocowanie zestawu do zabudowy

za pomoca ptyty montazowej

o Dzielona ptyta montazowa 4 $ruby z tbem walcowym M5 x 22 i nitonakretki M5 4 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

s Przelotowa ptyta montazowa 2 sruby z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5 2 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty podstawy zestawu 4 sruby z tbem walcowym M5 x 10
do zabudowy na ptycie montazowej

4 $ruby z tbem walcowym M5
X 10

18
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Slimdrive EMD / EMD-F

Przygotowanie montazu

723 Montaz na ramie po stronie przeciwzawiasowej z ramieniem nozycowym (drzwi jednoskrzydtowe)

0 s Rozmieszczenie otworéw montazowych do drzwi lewych i prawych w odbiciu lustrzanym.

Zamocowanie za pomocg ptyty montazowej

695 2
598
577

394
@ 15-20 mm
@ 15-20 mm :93 256

I3

72 @ 57
S

idcbio | T o—x ofld

] s A
(6) 44 417
8o g § ©8<:>| \,\

Zamocowanie bezposrednie

2
662
636
598
@ 15-20 mm 376 @ 15-20 mm
(92
110
2 52
= %?32@ O o
Z
44 417 :

Zamocowanie za pomocg przelotowej ptyty montazowej

694 @

598
577
394
: 256
(10 7
72
\
P —) o)

N —

Kierunek montazu

1

2 Baza wymiarowa — srodek zawiasu

3

4

5 Ptyta podstawy !

6 Ptyta montazowa 2

7

8 Ptyta podstawy do zestawu do zabudowy
9 Rozstaw zawiasow 325 mm

10

» Silnik (11) i transformator zamontowac

w kierunku strony zawiasowej. l

Ptyta montazowa do zestawu do zabudowy, dzielona

Przytacze niskiego napiecia (czujniki, elektrozaczepy, programatory i styk rygla)

Zakryte doprowadzenie pradu 230V / 50 Hz do obwodu zasilania
Wymiary montazowe ramienia nozycowego podano w instrukgcji ,Montaz ramienia nozycowego EMD”

Ptyta montazowa do zestawu do zabudowy, przelotowa

do montazu uzy¢ 8 srub M5 lub wkretéw do ptyt widrowych
na kazdy pionowy rzad otwordw wkreci¢ co najmniej 2 sruby M5 lub wkrety do ptyt widrowych

122
130
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Przygotowanie montazu

Slimdrive EMD / EMD-F

llos¢ miejsca i zamocowanie szyny rolkowej

12 llos¢ miejsca niezbednego do montazu
Slimdrive EMD, EMD-F

13 Baza wymiarowa — dolna krawedz oscieznicy

(nadproze) 1l °
14 Przykrecenie ramienia nozycowego srubami
M5 lub wkretami do ptyt widrowych

75

Sity zamykania samozamykacza 4-5 nie s mozli-
we z adapterem do podsensorowego wspornika
ramienia

Sity zamykania samozamykacza 4-5: Xmaks. = 110
mm

Xmaks. =110 mm

,4@
WymiarY:  gorna krawedz podpory ramienia Wymiar Y Plyta podstawy Plyta montazowa
nozycowego - dolna krawedz napedu Sk 24 22
Z przedtuzeniem osi 50 48

Wymiar Z: otwdr do mocowania ramienia nozyco-

Wymiar Z Ptyta podstawy Plyta montazowa
wego — dolny otwér do mocowania S T—— 43 48
plyty montazowej/ plyty podstawy Z przedtuzeniem osi 69 74

Elementy mocujace

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie napedu bez ptyty mon- 8 srub z fbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5
tazowej (zamocowanie bezposrednie)

8 wkretow do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty montazowej

8 $rub ztbem wpuszczanym M5 x 25 i nitonakretki M5

8 wkretéw do drewna z tbem
wpuszczanym @ 5 x 50

Zamocowanie napedu na ptycie
montazowej

8 $rub ztbem walcowym M5 x 10

8 $rub z tbem walcowym M5
x 10

Zamocowanie ramienia nozycowego 2 sruby z tbem walcowym M6 X 20 i nitonakretki M6

2 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 50

Elementy mocujace (opcjonalne)

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie zespotu poszerzajacego 4 sruby z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5
pokrywe bez ptyty montazowej
(zamocowanie bezposrednie)

4 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie zespotu
poszerzajacego pokrywe za pomocg
ptyty montazowej

o Dzielona ptyta montazowa 4 $ruby z tbem walcowym M5 x 22 i nitonakretki M5

@ Przelotowa ptyta montazowa 2 $ruby z tbem walcowym M5 x 22 i nitonakretki M5

4 wkrety do drewna z tbem
po6tokragtym @ 5 x 40
2 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty podstawy zespo- 4 sruby z tbem walcowym M5 x 10
tu poszerzajacego pokrywe na ptycie
montazowej

4 $ruby z tbem walcowym M5
x 10
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Slimdrive EMD / EMD-F Przygotowanie montazu

724

o

Montaz na skrzydle po stronie zawiasowej (drzwi jednoskrzydtowe)

s Rozmieszczenie otworéw montazowych do drzwi lewych i prawych w odbiciu lustrzanym.

» Sprawdzi¢, czy drzwi otwieraja sie w wystarczajacym stopniu.

» Wszystkie przewody z przejsciem drzwi podtaczy¢ w puszkach podtynkowych lub natynkowych.

» W przypadku wykorzystania szyny rolkowej do listwy podczerwieni nalezy przestrzega¢ oddzielnej instrukgji
montazu.

Zamocowanie za pomocg ptyty montazowej Zamocowanie bezposrednie

Q@_

©)

692
725 666
607 628
424 406
286 38 268 .
| 103, 140
82 1 82_

T
=
‘,70:(:

748 J 748

Zamocowanie za pomocg przelotowej ptyty montazowej

©

724
607
424
286 . 7
103 @ ]
\
|<:3§c> § $ of—mo8 | 3§

Doprowadzenie kabla wspdlnego przejscia drzwi do:
s obwodu zasilania
s czujnikdw, elektrozaczepu, programatora i styku rygla
Punkt odniesienia wymiaréw — srodek zawiasu
Plyta podstawy !
Ptyta montazowa 2
Ptyta montazowa zespotu poszerzajgcego pokrywe, dzielona
Ptyta podstawy do zespotu poszerzajacego pokrywe
Ptyta montazowa do zespotu poszerzajagcego pokrywe, przelotowa
Rozstaw zawiaséw 355 mm

do montazu uzyc 8 srub M5 lub wkretow do ptyt widrowych
na kazdy pionowy rzad otwordw wkreci¢ co najmniej 2 sruby M5 lub wkrety do ptyt widrowych

No—= 00N Oy AWNY
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Przygotowanie montazu

Slimdrive EMD / EMD-F

Kierunek montazu

» Silnik (9) i transformator zamontowac

w kierunku strony zawiasowej.

> 140

llo$¢ miejsca i zamocowanie szyny rolkowej

122
130

10 llo$¢ miejsca niezbednego do montazu
szyny rolkowej
11 Punkt odniesienia wymiardw — gérna kra- v
wedz profilu drzwi N {7 | °
12 llo$¢ miejsca niezbednego do montazu ‘iE‘——l—' ¢
Slimdrive EMD, EMD-F | i pe——— an
13 Przykrecenie szyny rolkowej srubami M5 lub i | ===
wkretami do ptyt widrowych 1l 2= = | o
-1 oC————— (:@‘2
WymiarY: gérna kl:awe;dz’ szyny rolkowej — gérna Wymiar Y Plyta podstawy Plyta montazowa
krawedz napedu Standard 21 19
Z przedtuzeniem 47 45
osi
Wymiar Z: otwér do mocowania szyny rolkowe;j X .
_ dolny otwér do mocowania ptyty Wymiar Z Ptyta podstawy Plyta montazowa
montazowej / ptyty podstawy Standard 38 43
Z przedtuzeniem 64 69
osi

Elementy mocujace

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie napedu bez ptyty mon- 8 srub z fbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5
tazowej (zamocowanie bezposrednie)

8 wkretow do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40

Zamocowanie ptyty montazowej 8 $rub ztbem wpuszczanym M5 x 25 i nitonakretki

M5 8 wkretéw do drewna z tbem

wpuszczanym @ 5 x 50

Zamocowanie napedu na ptycie
montazowej

8 $rub ztbem walcowym M5 x 10

8 $rub z tbem walcowym M5
x 10

Standardowa szyna rolkowa, gteboka 2 Sruby z tbem wpuszczanym M5 x 40 i nitonakretki M5

szyna rolkowa

2 wkrety do drewna z tbem
wpuszczanym @ 5 x 50

Elementy mocujace (opcjonalne)

Drzwi stalowe / aluminiowe

Drzwi drewniane

Zamocowanie zespotu poszerzajacego 4 sruby z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5 4 wkrety do drewna z tbem
pokrywe bez ptyty montazowej potokragtym @ 5 x 40
(zamocowanie bezposrednie)
Zamocowanie zespotu
poszerzajacego pokrywe za pomoca
ptyty montazowej
o Dzielona ptyta montazowa 4 $ruby z tbem walcowym M5 x 22 i nitonakretki M5 4 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40
o Przelotowa ptyta montazowa 2 $ruby z tbem walcowym M5 X 22 i nitonakretki M5 2 wkrety do drewna z tbem
potokragtym @ 5 x 40
Zamocowanie ptyty podstawy zespo- 4 sruby z tbem walcowym M5 x 10 4 $ruby z tbem walcowym M5
tu poszerzajacego pokrywe na ptycie x 10
montazowej
2 GEZE)



Slimdrive EMD / EMD-F Przygotowanie montazu

72.5 Montaz na ramie po stronie zawiasowej z szyng rolkowa (drzwi dwuskrzydtowe)

» Pionowe wymiary odlegtosciowe patrz rozdziat 7.2.1.

» Szablon do wiercenia uzy¢ jak przy drzwiach jednoskrzydtowych.
s Napedy Slimdrive EMD i Slimdrive EMD-F do drzwi dwuskrzydtowych sa wyposazone w elektroniczng regula-
cje kolejnosci zamykania. W przypadku drzwi przeciwpozarowych zgodnie z norma EN 1158 dopuszczalny jest

wytgcznie naped Slimdrive EMD-F z mechaniczng regulacja kolejnosci zamykania.
Dodatkowo nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzujacych w kraju uzytkowania napedu.

Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z t3czaca ptyta montazowa

721

620

577

394

721

620

577

394

256

maks. ¢ 20

o
N
73 73 /CD@
__130 30| é
I i g
o Q <) o o Q Q Q o |
OO0 3 3 O 3 g 3O 3 3 O
(o) o) o (e} o o o O o (o)

89 698 698 89
(6) 6)
5+ ® © —
)
Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z przelotowa ptyta montazowa
Brakujace wymiary - patrz powyzej
B/2 B/2
o § g of> § ¢ oo § § o e
L L
i I L
Zamocowanie bezposrednie 2x EMD lub EMD-F
662
662 620
620 540
540 412
274 42 274 °
30, 30 g
oW: @ ol BRSOk
} 4 & : :
°
$ 3 @
Ao dm_ L Ll 1ol |
89| 698 698 |89
(6) (6)
( : — N % — : )
&)
1 Ukryte doprowadzenie kabla do przytacza niskiego napiecia: czujni- 4 Skrzydto bierne
kow, elektrozaczepu, programatora i styku rygla 5 Baza wymiarowa — srodek zawiasu
2 Zakryta prowadnica kablowa do podtaczenia zasilania 230V /50 Hz 6 Szerokos¢ skrzydta
3 Skrzydto czynne 7 Rozstaw zawiaséw B
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Przygotowanie montazu

Slimdrive EMD / EMD-F

726 Montaz na ramie po stronie przeciwzawiasowej z szyng rolkowg (drzwi dwuskrzydtowe)

» Pionowe wymiary odlegtosciowe patrz rozdziat 7.2.2.

s W przypadku drzwi zewnetrznych otwieranych na zewnatrz zalecany jest rodzaj montazu: montaz na ramie -
strona przeciwzawiasowa z ramieniem nozycowym (obcigzenie wiatrem).
» Szablon do wiercenia uzy¢ jak przy drzwiach jednoskrzydtowych.
s Napedy Slimdrive EMD i Slimdrive EMD-F do drzwi dwuskrzydtowych sa wyposazone w elektroniczng regula-
cje kolejnosci zamykania. W przypadku drzwi przeciwpozarowych zgodnie z norma EN 1158 dopuszczalny jest
wytgcznie naped Slimdrive EMD-F z mechaniczng regulacja kolejnosci zamykania.
Dodatkowo nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzujacych w kraju uzytkowania napedu.

Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z t3czacq ptyta montazowa

721

721

577

394
@ - 256 256 = @
| B @ [ g
8 o o g
E o g g ofy| | P |oolo g g S
82‘ 698 ‘ ‘ 698 ‘ 82| |
S S S e—l|
| ) i
Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z przelotowa ptyta montazowa
Brakujace wymiary - patrz powyzej
B/2 N B/2
—fo g § o> & ¢ oo § § o
I (7
i 7 l
L B I .
Zamocowanie bezposrednie 2x EMD lub EMD-F
662 6%%6
o 6
376 ( : ) ( : )
@ 110 238 2% 11052 @
§ iz-} o T T ] §
" 82 | 698 698 82| [
! - ®) I ®) Ll
| © |
1 Ukryte doprowadzenie kabla do przytacza niskiego napiecia: czujni- 4 Skrzydfo bierne
kow, elektrozaczepu, programatora i styku rygla 5 Baza wymiarowa — srodek zawiasu
2 Zakryta prowadnica kablowa do podfaczenia zasilania 230V /50 Hz 6 Szerokos¢ skrzydta
3 Skrzydfo czynne 7 Rozstaw zawiasow B
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Przygotowanie montazu

727

Montaz na ramie po stronie przeciwzawiasowej z ramieniem nozycowym (drzwi dwuskrzydtowe)

» Pionowe wymiary odlegtosciowe patrz rozdziat 7.2.3.

» Szablon do wiercenia uzy¢ jak przy drzwiach jednoskrzydtowych.

s Napedy Slimdrive EMD i Slimdrive EMD-F do drzwi dwuskrzydtowych sa wyposazone w elektroniczng regula-
cje kolejnosci zamykania. W przypadku drzwi przeciwpozarowych zgodnie z norma EN 1158 dopuszczalny jest

wytgcznie naped Slimdrive EMD-F z mechaniczng regulacja kolejnosci zamykania.
Dodatkowo nalezy przestrzegaé przepiséw obowigzujacych w kraju uzytkowania napedu.

Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z t3czaca ptyta montazowa

721

721

598

577

(R

598

577

}D

256

220

@20

|52, 22
o) o) o o o o) o) o
o : : oo ¢ 8 |=HBo : : ol e
[e] [e] [e] el [e] [e] [e] [e] o] [e]
@ I 417 44 44 417 W
®) @) |
| H— G T 1Tt G m—ll
. @) i
Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z przelotowa ptyta montazowa
Brakujace wymiary - patrz powyzej
B/2 _ B/2
o o [} Q Jg [} [} Q e}
(ane)ie] 8 3 O8O ) (anelie] 3 8 80D
o o [e] o] o [e] [e] o] o]

Zamocowanie bezposrednie 2x EMD lub EMD-F

662

662

636

636

598

376

238

@20
@20

598

376

238

110

220 @
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@20

A

44

717‘2

44

417
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1 Ukryte doprowadzenie kabla do przytacza niskiego napiecia: czujni- 4

kow, elektrozaczepu, programatora i styku rygla
2 Zakryta prowadnica kablowa do podtaczenia zasilania 230V /50 Hz 6
3 Skrzydto czynne

5

7

Skrzydto bierne

Baza wymiarowa — srodek zawiasu

Szerokos¢ skrzydfa

Rozstaw zawiasow B



Przygotowanie montazu Slimdrive EMD / EMD-F

72.8 Montaz na skrzydle po stronie zawiasowej z szyng rolkowg (drzwi dwuskrzydfowe)

» Pionowe wymiary odlegtosciowe patrz rozdziat 7.2.4.

» Szablon do wiercenia uzy¢ jak przy drzwiach jednoskrzydtowych.
s Napedy Slimdrive EMD i Slimdrive EMD-F do drzwi dwuskrzydtowych sa wyposazone w elektroniczng regula-

cje kolejnosci zamykania.

Zamocowanie 2x EMD lub EMD-F z ptyta montazowa

69, 748 748 69
628 628 T
I 607 607 |
| 424 424 I
I 286 286 |
@ 103 103 @
82 | 82
Il
s )
S
o Q Qo Q o o Q
g fo g 3 ol bio g 3 of
o o o o o o o

(@
(@

Zamocowanie bezposrednie 2x EMD lub EMD-F

69 748 748 69
T 666 666
[ 628 628 [
I 406 406 [
268 268 | O
@ 140 140 5
821 1 82
|
: s 1<)
N
T ] 1 ] Q

©
N
S

©®

(@

1 Ukryte doprowadzenie kabla do przytacza niskiego napiecia: czujni- 4 Skrzydfo bierne

kow, elektrozaczepu, programatora i styku rygla 5 Baza wymiarowa — srodek zawiasu
2 Zakryta prowadnica kablowa do podtaczenia zasilania 230V /50 Hz 6 Szerokos¢ skrzydta
3 Skrzydfo czynne 7 Rozstaw zawiasow B
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Slimdrive EMD / EMD-F Montaz

8 Montaz

81  Montaz ptyty montazowej (opcja)

> W razie potrzeby ptyte montazowsa (1) nale- @
zy przykreci¢ co najmniej dwiema Srubami P o,jté"ﬂ
w kazdym pionowym rzedzie otworéw. ;%;iﬂ
ﬁomﬂ\°§=;[g;[/yd@ o
@@ﬂﬁ e e— ~.
= e T © ®
T o~ @
~
®

8.2  Wymiana panelu statego fix do dzielonej lub przelotowej ostony (opcja)

» Poluzowac 2 sruby (1), tak aby mozna byto
zdjac panel staty fix (2).

> Zdjac¢ panel staty fix (2).

GEZE) 2



Montaz Slimdrive EMD / EMD-F

» Zamontowac panel staty fix do dzielonej ostony (3) lub panel staty fix do dzielonej ostony (4).

» Dokrecic Sruby (1).

83  Prowadnica kablowa przez ostone przejsciowg dla przewodu skrzydto-rama
w przypadku montazu na skrzydle (opcja)

» Zdemontowac panel staty fix (patrz rozdziat 8.2).
» Wyciac otwor (1) na przejscie kabla.

» Przesungc¢ ostone przejsciowa dla przewodu
skrzydto-rama (2) przez panel staty fix (3).

» Zabezpieczy¢ 2 nakretkami szesciokatnymi (4).

» Zamontowac panel staty fix (patrz rozdziat 8.2).

28




Slimdrive EMD / EMD-F Montaz

84  Montaz napedu

0 Podczas montazu napedu uwazag, aby nie przygniesc¢ przewodoéw przytgczeniowych.

Z ptyta montazowa

Zamocowanie bezposrednie

» Przykreci¢ naped zalecanymi $rubami, patrz rozdziat 7.2.

8.5 Montaz szyny rolkowej

Montaz szyny rolkowej do listwy podczerwieni jest opisany

w dotgczonej instrukcji montazu lub w instrukcji montazu \

dotaczonej do czujnikéw.

» Zaslepki (2) wsunac w szyne rolkowa (1) i przykreci¢ w po- \“

kazanym miejscu.

GEZE) 2
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Slimdrive EMD / EMD-F

8.6

Montaz wspornika z rolkg (do montazu z szyng rolkowa)

A

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen

Zamontowana i ewentualnie naprezona dzwignia jest hamowana elektrycznie. W razie wymiany sterownika
lub odtaczenia kabla silnika zakumulowana energia naprezonej dzwigni uwalnia sie bez hamowania i dzwi-
gnia powraca natychmiast do pozycji wyjsciowe;j.

> Nie odtaczac kabla silnika (1).

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podtaczenia.

=

O |55

%
caj
v

s Do montazu dZwigni stosowac wytgcznie dotgczong srube z szesciokatem wewnetrznym z powtoka na dolnej
czesci gwintu!

s Aby nie uszkodzi¢ zazebienia koronowego dZwigni, nalezy zwréci¢ uwage na prawidtowe ustawienie dzwigni
z rolka na osi.

8.6.1

8.6.2

Zastosowanie typow dzwigni z rolkg, w zaleznosci od rodzaju montazu

Rodzaj montazu Strona montazu Dzwignia z rolka*
Montaz na ramie po stronie zawia-  Drzwi lewe Standard
sowej

Drzwi prawe Standard
Montaz na ramie po stronie prze-  Drzwi lewe Skrzydto drzwi, drzwi lewe
ciwzawiasowej

Drzwi prawe Skrzydto drzwi, drzwi prawe
Montaz na skrzydle po stronie Drzwi lewe Skrzydto drzwi, drzwi lewe
zawiasowej

Drzwi prawe Skrzydto drzwi, drzwi prawe

*

Przestrzegac takze oznakowania na dzwigni z rolkg

Montaz na ramie po stronie zawiasowej z szyng rolkowg

o

Jesli wrab przylgowy utrudnia montaz dzwigni:
» Dzwignie z rolka zamontowac na napedzie przed zamontowaniem napedu (patrz rozdziat 6.2.1).
» Zamontowac naped razem z dZwignia z rolka.

30

> Otworzy¢ drzwi (1). ] [

» Zatozyc¢ dzwignie z rolka (2) (na rysunku i 2
zaznaczona linig przerywana).

» Gwint sruby z szeSciokatem wewnetrznym (3)
nasmarowac na dtugosci ok. 5-10 mm od po-
czatku gwintu preparatem do zabezpieczania
gwintéw o Sredniej wytrzymatosci.

» Wkreci¢ i dokrecic Srube z szesciokatem we-
wnetrznym (3) (moment dokrecenia = ok. 15 Nm).

» Naprezy¢ dzwignie z rolka (2) i zaczepic na rolce w szy-
nie rolkowej poprzez lekkie (elastyczne) odgiecie.




Slimdrive EMD / EMD-F Montaz

8.6.3

Montaz na ramie po stronie przeciwzawiasowej z szyna rolkowg

o

» Wykorzysta¢ odpowiednig dzwignie z rolka (do drzwi lewych lub prawych).
» Zwrdci¢ uwage na wyttoczenie na wsporniku z rolka.

8.64

» Gwint $ruby (2) nasmarowac na dtugosci ok. ] [

5-10 mm od poczatku gwintu preparatem do X/ | Fo .
zabezpieczania gwintéw o $redniej wytrzyma- — ] e
tosci. ,&—_;\' T

> Zatozy¢ dzwignie z rolka (1) (na rysunku zazna- @ 2

czona linig przerywana) i przykreci¢ srubg (2)
(moment dokrecania = ok. 15 Nm).

» Naprezy¢ dzwignie z rolkg (1) i zaczepi¢ na rolce
w szynie rolkowej poprzez lekkie (elastyczne)
odgiecie.

Montaz na skrzydle po stronie zawiasowej z szyng rolkowa

» Wykorzysta¢ odpowiednig dzwignie z rolka (do drzwi lewych lub prawych).
» Zwroci¢ uwage na wyttoczenie na wsporniku z rolka.

8.6.5

> Zatozy¢ dzwignie z rolka (1) (na rysunku zazna-
czona linig przerywana).

» Gwint $ruby z szeSciokatem wewnetrznym (2)
nasmarowac na dtugosci ok. 5 - 10 mm od po-
czatku gwintu preparatem do zabezpieczania
gwintéw o sredniej wytrzymatosci.

» Wkrecic¢ i dokreci¢ $rube z szesciokatem we-
wnetrznym (2) (moment dokrecenia = ok. 15
Nm).

» Naprezy¢ dzwignie z rolka (1) i osadzi¢ w szynie
rolkowej.

Montaz zintegrowanego ogranicznika otwarcia

Montaz zintegrowanego ogranicznika otwarcia opisany jest w instrukcji montazu dotgczonej do jednostki opako-
wania ogranicznika otwarcia.

8.6.6

Demontaz dzwigni z rolka

We wszystkich rodzajach montazu demontaz dzwigni odbywa sie w odwrotnej kolejnosci do montazu.
» Zamknga¢ drzwi.
o Odtaczy¢ naped od zasilania lub nacisna¢ przycisk zwalniajacy.
» Wyczepi¢ wspornik z rolka (1) z szyny rolkowe;j.
» Przytrzymac dzwignie z rolka i powoli doprowadza¢ do pozycji koncowe;.
> Wykreci¢ srube z szeSciokatem wewnetrznym (2) i Sciagna¢ dZzwignie z rolka (1).
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8.7

Ramie nozycowe

8.71  Montaz podpory ramienia nozycowego
W przypadku wykorzystania podsensorowego wspornika ramienia przestrzegac¢ oddzielnej instrukcji montazu.
» Dokreci¢ podpore ramienia nozycowego (1) 2
Srubami.
3
\
8.7.2  Montaz ramienia nozycowego

Alternatywnie do dzwigni z rolka z szyna rolkowg

» Montaz zgodnie z instrukcja montazu znajdujaca sie w opakowaniu ramienia nozycowego.

» Bezwzglednie przestrzegaé podanego tam maks. naprezenia dzwigni w napedzie Slimdrive EMD-F.

Z adapterem na podsensorowy wspornik ramienia, montaz w samozamykaczach o sile zamykania 4-5 nie jest
mozliwy ze wzgledu na kat otwarcia drzwi < 90°. Montaz adaptera patrz instrukcja montazu dotgczona do adap-
tera.

Rodzaj montazu: montaz na ramie po stronie przeciwzawiasowej

0

W przypadku montazu ramienia nozycowego z przesunieciem zebowym nalezy zamontowac ptyte montazowa.
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Slimdrive EMD / EMD-F Montaz

Normalny montaz ramienia nozycowego Montaz w samozamykaczu o sile zamykania 4-5:
(sita zamykania samozamykacza 6):

Xmaks.=110 mm
2l

’ | |
j |
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
/ /
% /
/ e
- s
/ -
Q@®_ " Q¥ 7
Drazek teleskopowy
DZwignia

Sruby
Odbojnik drzwiowy
Zazebienie koronowe

U w N =

0 oAby nie uszkodzi¢ zazebienia koronowego (5) dZwigni, nalezy koniecznie zwréci¢ uwage na prawidtowe usta-
wienie wspornika z rolka na osi.

» W przypadku montazu w samozamykaczu o sile zamykania 4-5 nalezy zamontowac ramie nozycowe z przesu-
nieciem o jeden zab zazebienia koronowego (5).
Istniejg ograniczenia. Przestrzegac instrukcji montazu ramienia nozycowego.

» Odkrecic sruby (3) przy drazku teleskopowym (1).

» Zamknga¢ drzwi.

» Zamontowac drazek teleskopowy (1) na drzwiach / oscieznicy.

» Ustawic¢ dZzwignie (2) na osi napedu (pozycja zaznaczona linig przerywana).

» Znajdujaca sie w komplecie srube nasmarowac preparatem do zabezpieczania gwintéw o Sredniej wytrzyma-
fosci i dokreci¢ momentem 15 Nm.

Tylko EMD-F:

0 » Bezwzglednie przestrzega¢ maks. naprezenia dzwigni w napedzie Slimdrive EMD-F.
Z adapterem na podsensorowy wspornik ramienia montaz EN4-5 nie jest mozliwy ze wzgledu na kat otwarcia
drzwi < 90°.
Montaz adaptera patrz instrukcja montazu dofgczona do adaptera.

» Naprezyc¢ dzwignie (2) na tyle, aby drazek teleskopowy (1) ustawit sie w pozycji przedstawionej na odpowied-
nim rysunku.
» Dokrecic¢ obie Sruby (3) (moment dokrecania ok. 15 Nm).

GEZE) 2



Montaz Slimdrive EMD / EMD-F

8.7.3 Demontaz ramienia nozycowego

» Zamkngac¢ drzwi.

o Odtaczy¢ naped od zasilania lub nacisna¢ przycisk
zwalniajacy.

» Odkrecic¢ sruby (1).
Naprezenie wstepne poluzuje sie, przytrzymac ramie
nozycowe i powoli doprowadzi¢ do pozycji korcowej.
Osiggnieta zostanie pozycja zaznaczona linig przery-
wana.

» Zdemontowac ramie (2).

©)L/-~’@;‘&E)
©

8.8 Montaz odbojnika drzwiowego

Wymiary szerokosci otwarcia drzwi (2) patrz rozdziat 6.3.

» Otworzy¢izamknac drzwi recznie, aby sprawdzi¢, czy jest
wystarczajgco duzo miejsca.

» Podczas montazu na skrzydle uwazac, aby nie przygnies¢
i nie przecig¢ przewodu krawedzig drzwi.

» Zamontowac odbojnik (1) lub zintegrowany ogranicznik
otwarcia (tylko przy szynie rolkowej).

89  Montaz oston watka osi

0 Obie ostony watka osi r6znia sie minimalnie. W lewej ostonie watka znajduje sie z tytu symbol na otwér podtuzny,
ktéry znajduje sie takze w przektadni (patrz strzatka).
» Podczas montazu nalezy zwréci¢ uwage, aby ostony watka zamontowac po wtasciwej stronie.

> Ostony watka zamontowac po lewej i prawej stronie zgodnie z rysunkiem.

[<aes Voo O) OpgsvorC)
@) J
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Slimdrive EMD / EMD-F Montaz

8.10 Nakfadanie pokrywy napedu

0 > Uwazad, aby nie zacisnac kabli.
» Kabel uziemienia pokrywy napedu utozy¢ tak, aby nie znajdowat sie on w poblizu ruchomych czesci.

» Przyczepi¢ logo GEZE (1) w od-
powiedniej pozycji na pokrywie
napedu, w razie potrzeby obro-
ci¢ 0 180°.

» Podfaczyc przewdd uziemienia
pokrywy napedu z konektorem
ptaskim do facznika uziemiaja-
cego (3).

» Nasuna¢ pokrywe napedu (2) na
naped i zatrzasnac.

811  Montaz czujnikéw sterujgcych

0 s Czujniki zamontowane na $cianie lub suficie musza by¢ ustawione w taki sposéb, aby drzwi podczas otwie-
rania i zamykania nie wchodzity w obszar detekgji czujnika, poniewaz w takim przypadku moze dojs¢ do
samoczynnego wysterowania.

s Podfgczenie elektryczne zgodnie ze schematem potaczen.

GEZE) 5



Podtaczenie elektryczne Slimdrive EMD / EMD-F

9 Podtaczenie elektryczne

91  Podtaczenie do sieci

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!
» Podfaczanie i odtaczanie instalacji elektrycznej (230 V) nalezy zlecac¢ wytacznie wykwalifikowanemu elektrykowi.
» Wykonac przytacze sieciowe i kontrole przewodu ochronnego zgodnie z wymaganiami VDE 0100 czes¢ 610.
» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy instalacji elektrycznej odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.
» Przestrzegac schematu potaczen.

a

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ odtaczenia napedu drzwi od napiecia

w odpowiednim miejscu. W przypadku podfaczenia na state nalezy zainstalowa¢ wytgcznik gtéwny (zapewnia
inwestor).

o Do przewoddw elastycznych uzywac wytacznie izolowanych koncéwek tulejkowych.

9.2  Okablowanie zaciskow i przewody

0 s Przewody do podfaczenia do zasilania oraz przewdd sterujacy zapewnia inwestor (patrz schemat okablowania).
s Podczas prac przy instalacji elektrycznej naped musi by¢ odtgczony od zasilania poprzez odtaczenie wytaczni-
ka gtéwnego (1) pod silnikiem!

184418

» Przewdd sieciowy 230V (3) podtaczy¢ zgodnie ze schematem potaczen do wtyczki (4) (dotaczonej do napedu):

» Odizolowac przewdd sieciowy (3). 9 mm
@ Qdizolowanie przewodu =48 mm PE
o Dtugosc tasmy izolujacej =9 mm
o Wysuniecie przewodu PE =8 mm \\
5
maks. 40 mm |8 mm

» Wsunac srubokret (5) lub podobne narzedzie
w otwor tacznika wtykowego (4).

» Wsunac zyty w tacznik wtykowy (4).

> Wyjac srubokret (5).

» Przewdd sieciowy 230V podtaczyc tacznikiem
wtykowym (4) do przytacza wtyczki (2) zgodnie
ze schematem potaczen.
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10  Ustawienia
0 Opisane ponizej ustawienia dotycza wytacznie napedu EMD-F. Naped Slimdrive EMD nie wymaga ustawienia.
101 Ustawianie momentu zamykania

» Do ustawienia konieczny jest klucz hakowy w rozmiarze 20-22 mm.

» Ustawi¢ moment zamykania na akumulatorze energii dla wszystkich trybéw pracy i w kazdym przypadku przy
zamknietych drzwiach.

s Przyporzadkowanie jest uzaleznione od rodzaju montazu zgodnie z rozdziatem 5.3.

s Po zmianie napiecia wstepnego sprezyny nalezy ponownie przeprowadzi¢ nauke napedu (patrz schemat
potaczen).

Akumulator energii jest ustawiony fabrycznie w sposéb przedstawiony na rysunku nizej:
§

| !

(

1 Sity zamykania samozamykacza

Ustawienia przy montazu na ramie po stronie zawiasowej z wewnetrznymi zawiasami

Uszkodzenie akumulatora energii!

Obszar (2) przy zawiasach wewnetrznych i monta-

ZU na ramie po stronie zawiasowej jest niedozwo- /
lony. \ _
» Akumulator energii ustawi¢ maksymalnie do ) . D
. G O ED R ©
zaznaczenia kluczem do nakretek otworowych / o 00T
20-22 mm. [ +

1 Sity zamykania samozamykacza

2 Niedozwolony obszar przy zawiasach we-
wnetrznych w montazu na ramie po stronie
zawiasowej

GEZE) 2



Ustawienia

Slimdrive EMD / EMD-F

10.1.3  Ustawienia w przypadku uzycia ramienia nozycowego

0 Uszkodzenie napedu i instalacji drzwiowej!

» Obszar (2) w przypadku uzycia ramienia nozycowego jest niedozwolony i nie wolno go ustawiac.

10.2

10.3

1 Sity zamykania samozamykacza

6: Sity zamykania samozamykacza przy normalnie zamontowanym ramieniu nozycowym
5i4 Sity zamykania samozamykacza przy montazu ramienia nozycowego z przesunieciu zebowym (patrz takze
rozdziat 8.7.2)

2 Niedozwolony obszar przy uzyciu ramienia nozycowego

Predkos¢ zamykania przy braku pradu

Przypadek ten dotyczy awarii zasilania oraz w razie alarmu pozarowego badz elektrycznego wytaczenia napedu.
Predkos$¢ zamykania jest requlowana elektrycznie réwniez w tym stanie pracy.

Ustawienie predkosci zamykania patrz schemat potaczen.

Funkcja koncowej fazy zamykania przy braku pradu

Ryzyko zakleszczenia w przypadku duzego przyspieszenia drzwi.

38

» Drzwi zablokowac klinem itp. w wybranym
punkcie rozpoczecia koncowej fazy zamykania.

> Wiozy¢ wkretak ptaski (szerokos¢ grotu 6 mm)
w rowki tarczy krzywkowej (1) i podnies¢
w kierunku $cianki obudowy.

Mechaniczna koricowa faza zamykania przy

mniejszych katach drzwi )

» Obrocic tarcze krzywkowsa (1) zgodnie z ru-
chem wskazéwek zegara.

Mechanicznie sterowana koricowa faza zamykania

przy wiekszych katach drzwi (A)z

» Obrocic tarcze krzywkowsq (1) przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara.

» Sprawdzi¢ ustawienie.
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Slimdrive EMD / EMD-F

Ustawienia

104 Znak zgodnosci

10.5

Naped Slimdrive EMD-F moze by¢ stosowany w drzwiach przeciwpozarowych lub dymoszczelnych.

H[GEZE]R

DIN 18263-4

K-BS-RS | 4-5
K-BGS-RS | 4-5
T-BS-RS 5

K-BGS-GST| 4-6

STALT Uy,
NS 2
s &

[eX Tt
%24 PR
TUTTORN
Cra et &

Wpisy na tabliczce znamionowe;

Przed uruchomieniem zmontowanego systemu drzwi obrotowych nalezy umiesci¢ oznakowania na tabliczce
Znamionowe;j.

o

a

o

Polozenie tabliczek w wersji EMD-F

Wpisy konieczne sg takze w przypadku skonfigurowanych napedoéw.

Jesli uruchomienie elektryczne nastepuje niebezposrednio po montazu napedu, nalezy ustawi¢ sprezyne
na najmniejszym naprezeniu, aby przestawi¢ naped zgodnie z wymaganiami dyrektywy maszynowej w tryb

niskoenergetyczny.

W ramach uruchomienia elektrycznego nalezy ustawi¢ moment zamykajacy drzwi akumulatora energii
zgodnie z uzytkowaniem zgodnym z przeznaczeniem instalacji drzwiowej (drzwi przeciwpozarowe / drzwi

chronigce osoby), patrz rozdziat 10.1.

Prawidtowe oznakowanie umiesci¢ na tabliczce znamionowej.
Zgodnie z norma EN 60335-1:2012-11-01, rozdz. 7.14 wpisy na tabliczce znamionowej musza by¢ wykonane

pisakiem odpornym na rozmazywanie sie pod wptywem olejéw mineralnych i wody.

D

0 2

Znak zgodnosci
Tabliczka znamionowa
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Slimdrive EMD / EMD-F

GEZE GmbH - www.geze.com

Reinhold-Véster-Str. 21-29 - DE-71229 Leonberg
Product designation 000000
Type designation
Additional text type designation
Input XXV ~ xxHz xA/xxW XX°C
Output xxV == xA/xx W
DIN18650-1:2010-06  |_|_|_|_l__ |, ___|| XX*C
Serial No. 000000000000 \ 41/2020
K /i\-) [[J] Dryareas @iy IPXX [H[ c E E
L

(b=t )
Dol ® | 6

@@@ ®

@ Rodzaj napedu (pierwsza cyfra)

40

1 Naped skrzydet rozwiernych (sklasyfikowany fabrycznie)

® Trwatos¢ napedu (druga cyfra)

2 500 000 cykli kontrolnych, przy min. 2400 cykli/dzien (sklasyfikowano fabrycznie)

® Typ konstrukcji drzwi (trzecia cyfra)

1 Drzwi rozwierane (sklasyfikowane fabrycznie)

@ Kwalifikacja jako drzwi przeciwpozarowe (czwarta cyfra)

W przypadku przydatnosci jako drzwi przeciwpozarowe wyrézniane s cztery klasy:

0 brak kwalifikacji jako drzwi przeciwpozarowe

1 kwalifikacja jako drzwi dymoszczelne

2 kwalifikacja jako drzwi przeciwpozarowe

3 kwalifikacja jako drzwi przeciwpozarowe i dymoszczelne

Uwaga: mozna podac tylko jedna klase (w napedzie Slimdrive EMD klasyfikacja fabryczna)

® Urzadzenie zabezpieczajace napedu (piata cyfra)

Wyréznia sie trzy klasy dotyczace wymagan bezpieczenstwa:

1 ograniczenie sity
2 przytacze dla zewnetrznych systemoéw bezpieczenstwa, ktdre sg zatwierdzone przez producenta napedu
3 niska energia

Uwaga: mozna podac kilka klas.

® Szczegé6lne wymagania odnosnie napedu / funkgji / instalacji (szésta cyfra)
Dla napedu drzwi rozwieranych istotne sg trzy z pieciu klas zastosowania:

0 brak szczeg6lnych wymagan
2 na drogach ratunkowych bez okucia obrotowego
4 dla drzwi samoczynnie zamykanych przeciwpozarowych bez okucia obrotowego

Uwaga: mozna podac tylko jedna klase.

@ Bezpieczenstwo systemu drzwi automatycznych - wykonanie / montaz (si6dma cyfra)
Rozréznia sie piec klas urzadzen bezpieczenstwa skrzydet drzwi:

0 brak urzadzen zabezpieczajacych

1 z odpowiednio zwymiarowanymi bezpiecznymi odlegtosciami

2 z ochrong przed zmiazdzeniem, przycieciem i wciggnieciem palcéw
3 z zamontowanym zespotem okucia obrotowego

4 z czujnikowymi urzadzeniami zabezpieczajacymi

Uwaga: mozna podac kilka klas!

Temperatura otoczenia (6sma cyfra)
2 -15°C do +50°C (klasyfikacja fabryczna)



Slimdrive EMD / EMD-F Tryb serwisowy

11 Tryb serwisowy
Dostep do trybu serwisowego mozna uzyskac poprzez terminal serwisowy ST220, programator z wyswietlaczem
DPS lub GEZEconnects.
Funkcje urzadzenia obstugi opisano w schemacie pofaczen.
12 Serwis i konserwacja
Opisane ponizej przeglady napedu Slimdrive EMD i Slimdrive EMD-F muszg by¢ przeprowadzane przynajmniej
raz w roku lub po 500 tys. cykli przez specjaliste.
W razie wyposazenia w programator z wyswietlaczem na wyswietlaczu zaswieci sie kontrolka serwisu.
» Wykonac jak najszybciej serwis i konserwacje.
121 Niebezpieczenstwa podczas serwisu mechanicznego

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

» Naped odtaczy¢ od zasilania za pomoca wytacznika gtéwnego (zapewnia inwestor) i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem lub wytaczy¢ naped wytgcznikiem sieciowym (patrz rozdz. 9.2).

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen przez spadajaca pokrywe napedu!

Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym!

Pokrywa jest osadzona na bocznych elementach napedu za pomoca rastrowania.

» Odfaczyc przewdd uziemiajacy (zétto-zielony) przy koncédwce kablowej od pokrywy napedu.

» Podczas ponownego montazu przewdd uziemiajacy podtaczyé w tym samym miejscu przed zatozeniem
pokrywy napedu. W przeciwnym razie w przypadku zwarcia do masy istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo obrazen wskutek przygniecenia!

» Uwaza¢, aby podczas ruchéw obrotowych dZzwigni lub ramienia nozycowego na drodze ruchu nie znajdowaty
sie konczyny.

Hamulec elektryczny przy braku pradu

Naped Slimdrive EMD-F posiada regulowany elektrycznie hamulec do kontrolowania predkosci zamykania.

W razie awarii zasilania, elektrycznego wylaczenia urzadzenia lub alarmu pozarowego hamulec pozostaje spraw-
ny (zasada generatora).

EEZE) :



Serwis i konserwacja Slimdrive EMD / EMD-F

A OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo przygniecenia

Zamontowana i ewentualnie naprezona dzwignia jest hamowana elektrycznie. W razie wymiany sterownika
lub odiaczenia kabla silnika zakumulowana energia naprezonej dZzwigni uwalnia sie bez hamowania i dzwi-
gnia powraca natychmiast do pozycji wyjsciowe;j.

» Nie odtaczac kabla silnika (1).

» Sprawdzi¢ prawidtowos¢ podfaczenia.

» Drzwi zamykac zawsze recznie, a dzwignie z rolkg zdemontowac w sposéb opisany w rozdziale 8.6.6.

» Po zakoniczeniu prac serwisowych i konserwacyjnych zawsze mocno dokreci¢ przytacza kablowe.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenia o goracy silnik!

W przypadku nieprzerwanej pracy lub braku swobody ruchu lub innych usterek silnik w napedzie moze sie
mocno nagrzad.

» Przed rozpoczeciem prac przy silniku odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

» Pozostawic silnik do schtodzenia.

12.2

12.3

42

Prace konserwacyjne

Naped Slimdrive EMD/EMD-F jest w duzym stopniu bezobstugowy i nie wymaga wykonywania obszernych prac,

oprécz wymienionych nizej:

» Sprawdzi¢ stan dzwigni z rolka lub ramienia nozycowego i w razie uszkodzenia wymienic.

» Sprawdzi¢ prawidtowe dokrecenie srub mocujacych.

» Dokreci¢ Srube mocujaca ramie nozycowe lub dzwignie z rolka momentem 15 Nm.

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymienic o-ringi na rolce w szynie (demontaz dZzwigni z rolkg patrz rozdziat
8.6.6).

» Wyczysci¢ obszar wewnetrzny szyny rolkowe;j.

» Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie i czysto$¢ zapadki zamka. W razie potrzeby delikatnie nasmarowac zapadke.

Préobne uruchomienie

» Wylaczy¢ naped wytacznikiem gtéwnym.

» Zapewni¢ swobode ruchu drzwi.

» Sprawdzi¢ prawidtowy montaz i kolejnos¢ zamykania (przy drzwiach dwuskrzydtowych).

» Przy EMD-F: otworzy¢ drzwi, sprawdzi¢ predko$¢ zamykania i koncowa faze zamykania (patrz rozdziat 10)
i w razie potrzeby ustawic.

» Ponownie wigczy¢ napiecie sieciowe.

Przeglad elektryczny

» Prowadzi¢ dokumentacje kontrolna.

Liczbe otwar¢, godzin pracy i pozostaty czasu do nastepnego serwisu mozna skontrolowac zgodnie ze schema-

tem potaczen (patrz schemat potaczen, rozdziat ,Uruchomienie i serwis” i ,Tryb serwisowy”).

» Po zakonczeniu prac konserwacyjnych zawsze zleci¢ ponowna konfiguracje napedu Slimdrive EMD/EMD-F
(patrz schemat pofaczen, rozdziat ,Uruchomienie i serwis”).

» Sprawdzi¢ dziatanie czujnikdw obecnosci i czujnikow sterujacych. W razie potrzeby wymienic.
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124

Zaktocenia elektryczne

Komunikaty o zaktdceniach sg zapisywane i tym samym mozna do nich dotrze¢ za pomoca terminalu serwisowe-
go ST220, programatora z wyswietlaczem DPS lub GEZEconnects.

Jesli aktualnie wystepuje btad, pojawia sie on co 10 sekund na programatorze z wyswietlaczem lub terminalu
serwisowym ST220.

Jesli na wyswietlaczu programatora z wyswietlaczem z lewej strony zaswieci sie lampka oznacza to, ze urzadze-
nie nie zostato catkowicie zainicjowane po wiaczeniu. Drzwi napotkaty na przeszkode lub doszto do zablokowa-
nia jakiego$ elementu w urzadzeniu.

Lampka zgasnie po catkowitym otwarciu i ponownym zamknieciu drzwi.

Informacje dotyczace lokalizacji i usuwania btedéw znajduja sie w tabeli btedéw na schemacie potaczen, punkt
+,Komunikaty btedow”.

» Po dokonaniu zmian w napedzie (napiecie wstepne sprezyny, wymiary montazowe, wymiana elementéw
prowadzacych) lub zmian w czujniku bezpieczenstwa ,Otwieranie” sprawdzi¢ parametry sterownika (patrz
schemat potaczen).

» Zleci¢ ponowng konfiguracje napedu (patrz schemat potaczen).

EEZE) s
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13 Lista kontrolna do montazu napedu Slimdrive EMD-F

Nr Kontrola W roz- Na stronie Wykona-
dziale no

1 Wszystkie kable do montazu EMD-F utozone prawidtowo? - -

2 Opcja: ptyta montazowa zamontowana? 8.1 27

3 Naped zamontowany? 8.4 29

4 Opcja: w przypadku napedu jednoskrzydtowego z zespotem poszerze- 8.2 27

nia pokrywy lub instalacji dwuskrzydtowych :
panele state fix wymienione na panele state fix do przelotowej lub dzie-
lonej ostony?

5 Opcja: w przypadku montazu na skrzydle zamontowana ostona przej- 8.3 28
$ciowa dla przewodu skrzydto-rama?

6 Szyna rolkowa zamontowana? 8.5 29

7 Wspornik ramienia nozycowego zamontowany? 8.7.1 32

8 Opcja: adapter do podsensorowego wspornika ramienia zamontowany?  8.7.1 32

9 Przytacze 230 V wykonane? 9.1 36

Opcja: mozliwe podtaczenie przez elektryka w p6zniejszym terminie; - -
do konfiguracji uzyto oddzielnego kabla z wtyczka ze stykiem ochron-
nym 230 V?

10 Dzwignia zamocowana na napedzie? 8.7 32

Napiecie wstepne dzwigni # Napiecie wstepne
sprezyny.
» Przestrzegac instrukcji montazu.

Opcja: przedtuzenie osi zamocowane? - -

1 Wykonano potaczenie z elementem drzwiowym (dzwignia z rolka osa- 8.6 30
dzona w szynie lub zamocowane ramie nozycowe)? 8.7.2 32
12 Zatozono ostone watka osi? 8.9 34
13 Sprawdzono opory mechaniczne podczas ruchu drzwi? - -
14 Ustawiono moment zamykania? Zwrécono uwage na ograniczenia dot.  10.1 37

maks. napiecia wstepnego sprezyny?

Czas zamykania dla stanu odtaczenia od pradu jest ustawiany
za pomoca trzystopniowego przetacznika na ptytce F, patrz
schemat pofaczen.

15 Ustawiono koncowa faze zamykania? 10.3 38
16 Zamontowano czujniki bezpieczenstwa? - -
17 Podtaczono kable peryferyjne? - -
18 Wszystkie kable bezpiecznie schowano? - -
19 EMD-F uruchomiony za pomoca ST220, GEZEconnects lub DPS (patrz - -
schemat potaczen)?
20 Zatozono pokrywe napedu? Podfgczono przewdd ochronny? - -
21 Zamontowano odbojnik drzwiowy lub ogranicznik otwarcia? 8.6.5 31
8.8 34
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Wartosci referencyjne do mechanicznego ustawienia momentu zamykajacego

Tabela momentéw otwierajacych i zamykajacych wg DIN 18263-4

Sita zamykania samozamykacza

Moment zamykania miedzy 0° a 4° [Nm]

min. maks.

12 9 13

22 13 18

3 18 26

4 26 37

5 37 54

6 54 87

7 87 140
a Samozamykacze o sile zamykania 11 2 nie moga by¢ ustawiane w przypadku wykorzystania w drzwiach prze-

ciwpozarowych i/lub dymoszczelnych.

Elektryczne ustawianie parametréw na tryb pracy ,low-energy” napedu patrz schemat pofaczen.
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Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stralle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.|

E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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